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DON TURULATO, CURRINCHE SE
HA CAIDO EN UN POZO Y DICE

QUE VAYA USTED A SJACARLE
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SABITACION
vadie

Paddy O'Darrell estaba sentado en su despacho con una
carta en la mano.

—Bob —dijo—. Tengo aqui una invitacién de Tom Baker
para ir a ver a Jonnie Baines entrenarse para el gran -match»
de boxeo en que va a tomar parte. :

A Bob se le iluminaron los ojos de entusiasmo ante lu pers-
pectiva de ir ¢l también, y exclamo:

—iSupongo que me incluird a mi en la invitacion!

—Si, hombre, si; estds incluido! Y ademds dice Tom que
tambi¢n reservard un par de huesos para Trailer. Afiade que
Podremos pasar la noche en su casa. Asi que, como por el
momento no tenemos ningln asunto pcm?iente, saldremos
esta misma tarde.

—iBravo! —exclamé Bob saltando del asiento tan repenti-
namente, que el subueso que dormitaba echado encima de la
alfombra, desperté y le mird con cara de reproche.

—|Tambien ta vas, Trailer; no me mires asil —y le tiro de
una de las orejas—. jDurante veinticuatro horas se acabé el
buscar pistas!

Paddy sonrié el entusiasmo de su ayudante. También él se
sentia un poco nervioso ante :

a idea de ver entrenarse al
futuro campeodn britanico de
oxeo.

Tom Baker era antiguo §
amigo de Paddy, y el detec- §
tive entendia bastante del
arte de dar punetazos, pues
habia sido en tiempos lejanos
tampeon entre los aficiona-
dos. Después de despachar
algunos asuntillos de poca
Importancia que le llevaron
toda la manana, nuestros
amigos tomaron un ligero al-

Muerzo en la estacion del fe-

frocarril y se metieron en el

tren que salia para Eastlake. i~ :

scurecia ya cuando Paddy y Bob se apearon del tren.

addy conocia el camino por haber ido otra vez a casa de
aker, que quedaba a cuatro kildmetros de la estacién, y como

la noche estaba muy agradable, optaron por ir a pie dando

un paseo. ;

. La carretera que conducia a casa de Baker iba todo el

tiempo entre bosques. Era muy pintoresca, pero demasiado

solitaria, Un kilometro antes de llegar a la casa tenian que de-

Jarla para tomar una calleja que bajaba hasta un rio cruzado

Por un puente viejo de piedra metido entre arboles altos y

4nosos,

Junto a ia barandilla del puente, Bob tropezo en un objeto.

y —Qué es esto? —exclamo recogiéndolo—. {Si es un som-
rero!

e

—Es verdad —asintio Paddy tomando de manos de su ayu-
dante un sombrero de fieltro de seda—. {Y poi ciertc muy
buenol ;Y eso otro que esta ahi en el suelo, no es un baston?
_ —Si —y Bob cogio un baston negro de endrino que estaba
tirado a algunos metros de distancia.

Estos objetos son muy buenos para que nadie los haya ti-
rado —observoe Paddy—. Es de esperar que el dueiic de ellos
No se haya caido al rio, y aunque se haya caido, que oo se
haya hecho dano, porque el rio no tiene mas que dos pies de
profundidad. Pero ;caﬂa! 4Qué letras son estas?

Al volver ¢l sombrero habia visto en el forro las iniciales J. B.
y .H-ij. B.! jQué raro! jPorque estas letras pudieran ser las
iniciales de Jonnie Baine!

—Si es asi, nosotros mismos podemos devclvérselo. Bien
pudiera ser que le hubiera caido desde el automoyvil al pasar
€l por aqui dando un paseo. De todos modos, lo que sea
pronto lo hemos de ver.

Continuaron andando, y un poco mas alla llegaron a la fin-
ca de Tom Baker, conocida por el nombre de <Logwood:.

Era una finca cuya casa estaba construida a estilo antiguo
con un portalon muy grande con la entrada cubierta de rosa-
les. En la parte de atras del piso bajo habia un enorme gim-
nasio, y corgados sobre la puerta a modo de mascosta esta-
ban unos guantes viejos de boxeo. Por una ventana abierta
llegaron hasta ellos voces y risas, destacandose entre todas la
voz animada de Tom Baker. Llamole Paddy desde el porta-
I6n e inmediatamente aparecié el genial ¥ corpulento entre-
nador de boxeo.

Después de saludar a los recién venidos afablemente, dijo
apuntando por encima del hombro para el gimnasio:

—Llegan ustedes muy a ticmpo.(rues estaba tomando al-
gunos rounds de beefsteak con mis discipulos. ’
—iAdmirable! —respondié Paddy—. ;Y qué es de Jonnie?

—Esta bien; pero esta noche ya no podréis verle.’

—:Como es eso?

—Porque se ha acostado hace un rato; llegé deipaseoy
sin entrar al gimnasio nos dijo desde el portal que ya estaba
de vuelta y que se iba para la cama, y desde alli le senti-
mos subir directamente a su habitacion.

: —Me alegro de saber que
esta durmiendo tranquila-
- mente, Tom —dijo Paddy—,
Ecrquc temiamos que le hu-
iera ocurrido algun acci-
dente. pues hemos encontra-
do esto junto al puente. Y el
g detective mostré a Baker el
» sombrero y baston de Jonnie.
Tom Baker tomdlos en la
mano sorprendido. o
— iEfectivamente, es el
baston y el sombrero de l]:'on-
nie! Comprendo muy bien
que hubiera perdido el som-
brero en el paseo; pero me
extrana mucgo que perdiera
también el baston, y sobre
todo, porque este baston lo estima él mas que a nada por ha-
bérselo regalado el <National Sporting C?uh- la dltima vez
que luché alli.

—De modo que hay que sacar la conclusion de queionnie
vuelve a casa después de dar un pasco, habiendose dejado
en la carretera el baston y el sombrero, y se va para la cama
sin ver a nadie.

—Es verdad, chico —asintié el entrenador desconcerta-
do-—. Pero todo ello no tiene mucha importancia no siendo
él el que se haya perdido —y riéndose anadio—: {Venid que

- L e Sa e

. vais a tomar un bocado! ;
—Espera un momento, Tom. ;Por qué no subes ahora ala -

habitacién de Jonnie a devolverle el baston? Si tanto lo apre-
cia tal vez esté desvelado pensando en esta pérdida...

—iCa! {Ahora esta durmiendo como un tronco! —objetd el
entrenador.

—Sin embargao, insisto en ello, Tom.

Baker miro al detective y dijo: Como te conozco muy bien,
sé que no pedirias una cosa sin tener motivos para ello. No
sé cudl es tu idea; pero de todos modos vayamos a devolver-
le el baston a Jonnie.

Tom Baker fué delante de ellos por una escalera ancha,
cubierta de una muilida alfombra, hasta el primer piso; alli si-
guié por el [;msillo hasta el final en donde se detuvo junto a
una puerta. Paddy y Bob, acompanados del perro esperaban
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Para entrar er: el Segundo gran sorteo de regalos a
los suscritores (Primer premio: un -autos Citrogn; sc-
gundo, una bicicleta, y cincuenta mugnificos premios mds) s
necesurio pagar un ano de susescion antes del 30 de setienthre -
" de 1926, Mds detalles en este misiao nimero,
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impacientemente, mientras Tom llamaba
con los nudillos. Como no respondiera
grité: ;Jonnie! {Jonnie!

Tampoco respondié nadie.

—Ni siquiera se le oye roncar —observé Tom—, porque
eso sabe hacerlo bien.

Volvié a llamar con la mano y sigui6 una pausa de ansie-
dad, durante la cual el rostro de Tom adquirié una expresion
de aturdimiento. Bob miraba fijamente a su jefe y noté en
sus ojos una mirada que precedia siempre a algin descubri-
miento extrano.

Como tampoco recibiera respuesta, Tom di6 vuelta al ma-
pillar de la puerta exclamando: jQué cosa mds extranal jSi
Jonnie no acostumbra a cerrarse con llave; al contrario, siem-
pre la deja puesta por fueral

—Notienes otra llave para abrir pronto? —pregunté Paddy.

Si; afortunadamente tengo llaves duplicacﬁls de todas las
habitaciones —dijo Tom, sacando un manojo de ellas del bol-
sillo; veiase que estaba muy nervioso, pues le temblaba la
mano al escoger una que metio en la cerradura. Abricse la
puerta y el entrenador entré seguido del ecudnime detective
y del asombrado Bob.

La habitacion era confortable y miraba a la parte de atras
del jardin. Tenia la ventana abierta de par en par y por ella
entraba una brisa agradable.

Tom, de pie en medio del cuarto; estaba como si hubiera
caido un rayo a sus pies.

—iDiactre! {Jonnie no esta aqui! —exclamo senalando a la
cama que estaba intacta. :

—¢Qué opinas de esto, Paddy?

—iLo que me figuraba! ;Pero no es una carta eso que estd
sobre la mesa?

En las ruinas antiguas.

Tom quedése un momento mirando
para Paddy; luego se abalanzé a la mesa
y cogio el pape? en el que habia escri- "2
tas estas lineas:

«Queride Tom: Salgo de manana a
dar un paseo; volveré al medio dia.—g.»

—iEsto es el colmo! —balbuceé
ker—. sQué significa este papel!

—Es muy sencillo Tom— se apresuro
a contestar el detective—. Todo ello
coincide con la suposicion que yo habia
hecho.

—¢Qué suposicion?

—Que Jonnie ha sido secuestrado en
el puente de la calleja.

—iPero si Jonnie ha vuelto aquil...

- -rel;quso Tom en son de protesta.

—No; el que volvio no era Jonnie. Si fué Jonnie ha tenido
que coger este papel y salir por la ventana, y Trailer va a de-
mostrarnos que Jonnie no lo ha cogido.

—iVen aqui, Trailer/ (Vamos, buscalo! —dijo poniendo el
sombrero junto a las narices del sabueso. -

El sabueso olfateo el sombrero y en seguida empezé a co-
rretear por la habitacién. Entonces Paddi le acerco a las na-
rices la hoja de papel; pero Trailer no hizo caso de ella ni
tampoco demostro interés alguno por la ventana.

Ahi lo tienes, Tom; el hombre que ha escrito este papel y
el que salié por la ventana no fué jonnie.

—aQuién ha sido entonces?

—Veris como me imagino yo la cosa —respondio el de-
tective—. Alguno o algunos han estado acechando la ocasion
de secuestrar a Jonnie, y esta ocasion se les presenté esta
noche en el puente. Jonnie ha sido capturado y lo han hecho
desaparecer.

—4Y quién era el que vino aqui?

—Esa es la parte mas ingeniosa del complot. El que vino
aqui seguramente conocia la casa y las costumbres suyas y de
los criados. Entrd, imit6 la voz de Jonnie, dijo que se iba para
la cama y subid aqui arriba, Todo esto ha sigo hecho para
que ti no te alarmaras por la ausencia de Jonnie hasta ma-
flana, y para dar aiin mas tiempo a los sceuestradores dejé
esta nota escrita para que no sospecharas nada hasta el medio
dia. Después el indivicuo en cuestion escapo por la ventana.

—Diantre! jDiantre! [Y Jonnie que tenia que boxear en el
campeonato de mananal :

— g Tiene Jonnie algiin enemigo?

Tom reflexioné un momento. Enemigo, no; el unico que le
guarda algin rencor es Gomp el entrenador. Este estd ahora
entrenando a un boxeador negro que se llama Peter Jarl y ha
estado a verme para concerlar un «<matchs entre Jarl y Jonnie;
pero yo he rehusado siempre a que mis alumnos boxeen con Jarl.

a-

—4Y Jarl se cree un campeon mundial, no?

—Si; pero ningiin boxeador inglés quiere luchar con él
Paddy, ti me ayudards a buscar a Jonnie y a descubrir este
misterio, Jno es verdad?

—iNaturalmente que te ayudaré! {Vamos Bob! {Ven aqui
Trailer], y sin soltar el sombrero de Jonnie sali6 de la habita-
cién; bajé las escaleras y fué para el jardin seguido de sus
ayudantes.

Al llegar a la calleja, diéronle a oler otra vez el sombrero
a Trailer y el perro empezé a andar de un lado para otro; dié
un gruiido y eché a correr por un camino que cruzaba el
bosque. Paddy y Bob notaron en el suelo senales de haber
arrastrado algo por alli. Por fin al llegar al otro lado del pa-
ramo vieron una pared en ruinas cubierta en parte de hie£a.

Trailer aproximose a la pared ruinosa y se detuvo junto a
una abertura que habia en el suelo a unos diez metros de las
paredes; un tramo de escaleras cubiertas de musgo descen-
dian por aquella abertura.

—Parece que nuestra presa se ha detenido aqui Bob — mur-
muré Paddy sujetando a Trailer para que no se precipitara
por las escaleras. Sujeta tu a Traf?er mientras yo bajo delaate
a explorar.

Bob sujeto al perro por el collar y el detective quitdse las
botas para bajar mas silenciosamente. La escalera daba la
vuelta repentinamente, y Paddy encontrdse en un largo pa-
sillo alumbrado débilmente por una !Zmpara de aceite que
estaba puesta en el suelo. Por el pasillo iba corriendo un
hombre; iba vestido con pantalén corto y jersey como si fuera
un luchador. Llevaba una llave muy grande en la mano; detu-
vose ante una puerta y miré por una ventanilla de rejas; des-
pués llamé con los nudillos, y dijo:

—Oye, Jonnie; céllate porque es initil que llames, pues na-

s ~. die tr puede oir mds que nosotros. Lue-
go vendra el amo a hablar contigo.

% el individuo continué andando por
el pasillo como si estuviera haciendo la
guadia, bien ajeno a que en un entrante
de la pared estaba Paddy esperandolo.
Este salté sobre su espalda sin darle
tiempo a pensar lo que habia sucedido,
y le tapé la boca con una mano para que
no gritase.

—ijAqui tienes a uno de los pollos,
Bob! —exclamé extendiéndolo en el sue-
lo y peniéndole una rodiila encima de la
espafda para que no pudiera levantarse.
jAmordazale! —anadié mientras él le
ponia las esposas y le quitaba la llave.

Paddy bajé otra vez las escaleras y
llego hasta la puerta.

—¢Eres t, Jonnie? —murmuré Paddy a través de la reja.

—iQue el diablo te confundal {Sacame pronto de aqui!

—jCallate! —exclamé Paddy, que acababa de percibir rui-
do de pasos—. Porque antes de un minuto estardn aqui los
otros de la partida.

Y rdpidamente metié la llave en la cerradura y abrié la
puerta empujando con el hombro, y Jonnie salié tambalean-
dose y murmurando:

—iGracias! jGracias, quienquiera que seas!

—Soy O'Darrell, que te ha seguido la pista hasta aqui!

Y como viese venir a tres ﬁfuras por eT pasillo, aﬁa((llié:

—iTendremos que luchar, Jonnie, porque viene ahi Peter
Jorl, el boxeador negro, con el entrenador y otro mas!

—iPues yo les ensenaré a lucharl Gomp me ha encerrado
aqui para hacerme tener un encuentro esta noche con el ne-
gro, a ver que tal se las arreglaba él con los boxeadores in-
gleses... El me estropeard a mi el <match> de maiana; pero
el de ahora voy a estropearselo yo a él.

Y asi fué, efectivamente. Cuando llegé Peter Jarl se encon-
tré con un huracan encarnado en la persona de _]{mnie Baines,
que le derribé al suelo, dejandolo en k. 0. en menos de dos
segundos. En cuanto a Gomp y al que venia con él, los derri-
bé Paddy tan facilmente como lo hubiera hecho el mejor lu-
chador. ﬁl y Jonnie subieron las escaleras, dejando tras si a
tres figuras tendidas en el suelo boca abajo. Paddy dejé en
libertad al prisionero que estaba al cuidado de Bob, porque
sabia que Tom Baker no queria perseguir a los asaltantes de
Jonnie.

{Y no fué grande el regocijo de Tom al ver entrar en Log-
wood a Jonnie, Paddy y %cab!

—iBien por vosotros, muchachos! —exclamé estrechando-
les las manos al oir contar lo sucedido—. {Mafiana presencia-
réis el compeonato de Jonnie!

Y asi fue.
iitHA TERMINADO!!
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" POR EMILEO SALGARI

(Continuacion.)

—¢En el mismo golfo? —dijo con asombro Vicente.

—Junto a la punta de Maralunga; asi, al menos, lo sena-
la el plano del capitan Gottardi.

—/Entonces, a poca distancia de Lerici?

—Asi parece.

—He ahi algo que me sorprende.

—2Qué, Vicente?

—¢Cémo no se ha dado cuenta nadie de la desemboca-.

dura de este canal?

—Yo no creo que el tinel desemboque de una forma muy
visible. Si asi fuese, ya lo habrian descubierto los pescado-
res del golfo.

—Tengo curiosidad por llegar al extremo.

—Y yo no menos que ti, Vicente. Ahora durmamos un
poco y después intentaremos contruir una balsa de mayo-
res dimensiones que la que poseemos.

Se tendieron uno junto a otro entre las cajas y los barri-
les dispuestos en circulo, y dandose las buenas noches, se
durmieron en seguida.

Ningiin nuevo acontecimiento fué a turbar su reposo, el
cual pudo prolongarse por bastante tiempo.

Despertaron al cabo de diez horas, y alegremente se de-
dicaron al trabajo de reformar y dar mayor amplitud y se-
guridad a la balsa. !

Poseian siete cajas y cinco barriles; podian, pues, cons-
truirse una embarcacién capaz de sostenerlos y que les per-
mitiese llegar a la.desembocadura del canal.

Como llevaban consigo clavos y cuerdas en abundancia,
despedazaron las cajas y aumentaron el tamaiio de la pla-
taforma de la balsa, poniendo a su alrededor los barriles
bien sujetos para darle mayor resistencia,

Las ropas, los viveres y las antorchas las colocaron amon-
tonadas en el centro; y el agua dulce la embalsaron en cin-
co botellas, cantidad que bastaba para un par de dias y aun
sobraba.

Pocas horas después los cuatro exploradores abandona-
ban la mina, internandose en el canal.

La balsa era suficiente para sostenerlos; pero la mas leve
oleada hubiera podido destrozar la plataforma. Afortuna-
damente, en la desembocadura del tinel no habia que te-
mer golpes de mar.

Como era la hora de la bajamar, Ja balsa avanzaba hacia
la salida del tinel con una velocidad bastante apreciable,
acaso de dos millas por hora.

—Bien contentos podemos estar —decia el doctor—. Ya
no creo que falte mucho para llegar a la desembocadura.

Durante tres horas continuaron el descenso; pero al fin
se encontraron inmovilizados. La marea iba a cambiar: ten-
drian, pues, que comenzar a utilizar los remos.

Aquel cambio del flujo provocé una oleada bastante gran-
de que hizo balancearse vivamente el armazén, amenazan-
do estrellarlo contra las paredes; pero el peligro fué evita-
do a tiempo.

Reanudaron la marcha con ayuda de los remos.

La galeria, a pesar de estar en su tiltimo trozo, aparecia
construida en igual forma que al principio. Sus paredes es-
taban quiza mas intactas, mejor labradas y mas lisas, y de
vez en cuando, a diestro y siniestro, veian los exploradores
profundas excavaciones destinadas sin duda a servir de
apartadero a las naves que pudieran encontrarse en direc-
ciones opuestas. r

Navegaban ya un cuarto de hora, avanzando con mucha
lentitud a causa de la corriente contraris, cuando Vicen-
te, que se encontrabs a proa, lanzé una exclamacién de
asombro.

—Qué te pasa, Vicente? —pregunio el doctor,

—Un barco —exclamé el marino.

~¢Un barco? jT'ti suenas, Vicentel

—iNo, demonio; no suefiol

—JPero donde esta?

—Mirad alli, dentro de aquella excavacian.

El doctor se volvié vivamente, y a la luz de las dos an-
torchas que habian colocado en el centro de la balsa des-
cubrié, en una especie de caverna, una enorme masa flotan-
do sobre las aguas del canal.

— Parece un pontén —dijo—. Vamos a atracar en él.

Con unas cuantas remadas impulsaron la balsa hacia
aquella amplia caverna y dieron la vuelta a la embarcacion.

Se trataba de una vieja galera, sin arboladura, de proa y
popa muy altas y aiin perfectamente conservada, a pesar de
tener varios siglos de existencia.

Como al pasar por el costada de estribor vieran una es-
cala de cuerda, ¢l doctor y Vicente subieron por ella po-
niendo el pie en la toldilla.

Aquel antiguo barco, llevado hasta alli probablemente
por el capitan Gottardi,.media cerca de cuarenta metros de
eslora por nueve de manga y era de aspecto solido y maci-
zo, de madera de encina. Ain se veian en ¢l los agujeros
donde debian haber estado los palos de la arboladura.

Esparcidos sobre el puente se veian picos, mazas, azado-
nes, azadillas, botas, sacos vacios, recipientes de hierro,
que sirvieron seguramente para contener la pélvora de los
barrenos; ademas, armas enmohecidas, escudos, espadas y
algunas viejas armaduras de acero.

En la bodega habia multitud de dtiles de minero, cuer-
das, maderos y materiales de construccién. Ademis, habia
en ella gran cantidad de agua, pues el maderamen del bar-
co, al cabo del tiempo, debié de permitir filtraciones de
agua por los lugares corroidos.

—Me extraiia que no se haya hundido —dijo el doctor.

—La explicacién es muy facil, sefior Bandi —replicd Vi-
cente.

—%Por que?

—Porque esta viejs galera esta encallada.

—¢Lo crees asi?

—iPor Baco! Esta inmévil.

-—-Este barco tiene que haber servido de depésito o al-
macén a los hombres del capitan Gottardi.

—Seguramente, doctor.

—Y este hallazgo me sugiere una idea.

-—=3Cual, sefior Bandi?

—Que la salida del canal no esté lejana.

—Pues hay aqui algo que me choca mucho.

—¢Qué te choca? -

—Que si esta galera ha podido ser traida hasta aqui, la
salida del canal tiene que ser bastante amplia,

—Naturalmente.

—¢Y cémo, entonces, ha pasado inadvertida para los
pescadores y navegantes del golfo de Spezia durante tan-
tos siglos? o

—Yo también me he hecho varias veces esta pregunta,
Vicente; pero se puede suponer una cosa.

—¢Que la galeria se haya obstruido por desprendimien-
tos en su desembocadura?

- O que haya sido cegada a propdsito para impedir que
fuese descubierta antes de terminarla —dijo el doctor—.
Ademas, espero que dentro de muy poco tiempo lo sa-
bremos.

-—Doctor, podriamos utilizar algunos de estos maderos
para construirnos una balsa mayor y mas segura?

Llamaron a Miguel y Roberto, y uniendo sus esfuerzos
echaron al agus algunas vigas y barriles vacios, anadién-
dolos a'la balsa.

Aumentada de este modo su embarcacién abandonaron
la vieja galera y reanudaron su viaje, internandose lenta-
mente en las infinitas y tenebrosas bévedas de la galeria.

(Continuard en el numero proximo.)
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(Continuacion.)

Este, al que se le acercaba, le soltaba un estacazo que
no necesitaba repeticién para quitarlo de en medio; y tam-
bién le tocaba a veces recibir los golpes de los otros. El
Califa, Chafar y Mesrur gritaban como los demas: «jCoged
a este cochino; ha matado a un hombrel»

La gente se apretujaba cada vez mas: unos sacaron pa-
los, otros desenvainaron los sables; pero nadie pudo tocar
a Basim. El gobernador, seguido de su escolts, se presenté
con gran estrépito. Al verlos, el herrero cayé sobre ellos
como una tromba y los apaleé de firme, logrando salvarse
gracias a su fuerza y a su habilidad, E| desaparecié y la
gente se quedé alli, habiendo hecho mucho ruido para nada,

—¢Has visto, oh Principe de los creyentes, otro hombre
como este? —pregunté Chafar.

—iVive Dios! —contesté el Califa—. Se conoce que es
de naturaleza fuerte. Mi corazén lo ama, y un brazo como
esle merece ser bien tratado.

—3Sin embargo —repuso el visir—, si hubiéramos caido
€n sus manos, a estas horas estariamos hechos papilla.

—Efectivamente —concluyé el Sultain—, hemos de dar
gracias a Dios por habernos librado de sus garras.

En seguida se encaminaron a la tienda del barbero, don-
de la gente seguia excitada y no dejaba de gritar. Echaron
ar{ua en lu cara del barbero y volvié en si. El Califa se in-
cling hacia él, y tomando un puiado como de cien dinares
de oro, los metié disimuladamente en el bolsillo del apa-
leado. Este alzé los ojos y miré fijamente al Califa, quien
se mordio los labios queriendo decir que se callara. El en-
fermo se call, y sus dolores cesaron por completo cuando
vi6 brillar las doradas monedas. Estaba como si tal cosa le
hubiera sucedido.

La gente, al fin, se dispersé, y el Califa, Chafar y Mes-
rur tornaron a palacio. Cambiaron de vestido, pero no pu-
dieron ocuparse mas gue de Basim y de sus cosas.

—Por mi vida —exclamé el Califa—, es preciso honrar
a este hombre de un'modo extraordinario.

Y al llegar la noche, dijo a Chafar:

—Vamos a ver a Basiin,

—¢Qué quieres decir? —pregunté asombrado el visir—.
Si el gobernador y la gente no han podido hacer nada con-
tra él... Ya has visto ti mismo que algunos de los golpes
que ha recibido, si se los aplican a un camello, lo hacen
arrodillar, y si los dan & una pared, la hunden. Si de todo
lo que pasa tenemos nosotros lu culpa, 4cémo nos vamos a
presentar en su casa? El pobre debe de estar ahora muy
triste y afligido, sin tener nada que comer ni beber. Si nos
ve, desahogari sus penas contra nosotrso, se nos echara
encima con su garrote y nos machacara los huesos. ¢Quién
nos salvara en este momento?

—Es necesario, por vida mia —insistié el Califa—, que
vayamos a su casa, y no pases pena. En lo que toca a gol-
pes, yo lo contentare.

—Pero gqué es lo que nos obliga a ir alli? —pregunts
Chafar.

—Callate —dijo secamente el Sultin—. [Basta de pala-
breria!

Chafar no pudo rechistar. Y los tres se cambiaron de
traje y partieron. Basim, huyendo de lz presencia del go-
bernador, se metié por un callejon sin salida, tortuoso, don-
de se encontré un grupo de mujeres que estaban pelein-
dose. Una de ellas gritaba con todas sus fucrzas: <Esto
no puede ser: te voy a entregar a un alguacil del Tribunal,
que te lleve ante el juezs.

Al oir estas palabras, Basim se volvié hacia ella y le dijo
con disimulo:

—Yo soy alguacil; encargame de defender tu causa con-
tra ella.

—Te encargo —le contests.

Y en seguida el fingido alguacil se dirigié a la otra mu-
jer, diciéndole:

—iVamos, ti, mujer! jAndando! [Vente ante el juez!

La acusada tuvo miedo. Las otras mujeres del callején se

acercaron a Basim y le rogaron y suplicaron que la dejura,
diciéndole que no volveria a hacerlo; pero él, cuanto mas
le pedian, mas insistencia mostraba,

—iJamas! —dijo— Juro por la vida de la cabeza de mi
senor el juez que no me moveré de aqui mientras no me lle-
ve por delante a esta desvergonzada para que comparezca
en el Tribunal. El juez le propinara una paliza, la encerra-
ra en la galera y la desterrara luego a un lugar del interior
para que aprenda a conducirse correctamente.

Y siguio charlando con gran fecundia, hasta que llego
un vecino que logré hacer las paces entre ellos.

—Dad para tainco al alguacil —les dijo,

Y le dieron veinte monedas de plata. Las tomé, se las
meti6 en el bolsillo y se marché tranquilamente.

—Para hoy, esto me basta —se decia—;: manana, Dios
dird. Desde ahora no haré mas oficio que el de alguacil de
juzgado, y si manana ahorcan a todos los guardias, a mi
nada me importa.

Se fué a comprar su comida y demas cosas necesarias;
volvié a su casa contentisimo y empezé a preparar la cena.
De pronto llamaron a la puerta. Se asomé y vio a los tres
hombres de siempre: al Califa, Chafar y Mesrur.

—¢S0is vosotros? —pregunts—. jBienvenidos! {Esperad
un momento que coja el garrote y baje a poneros el cuerpo
a remojo, sinvergiienzas!

—iOh Defensor! {Oh Senor! [Ya purecié aquello! —ex-
clamo Chafar.

—Callate lo que piensas —le dijo el Califa—. y déjame
a mi que me entienda con él.

Basim bajé con el garrote al hombro. Abriéles, entraron
y cerré otra vez la puerta.

—Echate al suelo —dijo al Califa— y escoge: o te daré
cien estacazos en la espalda o te romperé el craneo de un
solo golpe.

Cuando Chafar oyo tales palabras se turbé, temiendo
que el Principe de los creyentes fuese insultado. Mesrur se
enfurecié como si le hubiese dado un acceso de fiebre y se
puso fuera de si, Pero Basim les dijo:

—No temiis, que con vosotros dos no va nada; es contra
este mal fachado de vuestro amigo, que siempre va presa-
giando desgracias.

—Si crees que tienes razon para pegarme —repuso el
Califa—, pégame todo lo que puedas: <esto es un golpe
que pasa, y nadie muere del golpes. Ahora, que si me pe-
gas, me enfadaré contra ti.

—¢Y qué me pasara si ti te enfadas o te estas conten-
to? —pregunté Basim.

—Si me enfado —contesté tranquilamente el Sultan—,
pediré al Senor que te haga caer manana en manos del Ca-
lifa para que te corte el cuello.

Al oir Basim lo de cortar el cuello, tuvo miedo por su
vida y se aterré.

—Entre los dos, hombre —dijo mansamente al Califa—,
hay la distancia que Dios ha marcado. Siempre que ti ha-
blas de alguna cosa, se cumple en absoluto. Asi eres ti;y
yo no te hecho nada que merezca este trato. Siéntate y no
te enfades, que a nadie deseo yo honrar tanto como a ti.

Y se incling y besé la mano del derviche. Y, después que
todos recobraron la tranquilidad v se sentaron, Basim
les dijo:

—Excisame, porque hoy he pasado muchas fatigas: he
visto la muerte ante mis ojos. Eéln la huida me ha podido
salvar de las manos del gobernador y del populacho: jPer-
déname, y que no te quede ningun resquemor!

(Continuard en el nimers préximo.|
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Los suscritores a PINOCHO tienen derecho
a que se publique su retrato en la revista,
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(Conclusion.)

Todos se volvieron asombrados y vieron a un gato
tuerto con pelaje atigrado que avanzaba jadeante y
cubierto de polvo.

—Perdén, seiior; pero la cosa no es para menos —
murmurs el intruso, cayendo de rodillas.

—Levanta y explicate.

—No me levantaré mientras no me prometas vengar
el ultraje inferido a nuestra raza.

—Te lo prometo, y juro también no casarme con mi
adorada Micilda hasta que no castigue al infame ofen-
Sor, sea quien sea.

—Asi hablan los reyes valerosos y justicieros... Viva
Michino XV!

—iViva! :

. El rey saludé modestamente y contemplé a su prome-
tida, por cuyas mejillas resbala-
ban dos liquidas perlas.

—No llores, paloma, que
Pronto nos casaremos —la dijo
dulcemente, y encarandose con
el piel de tigre, anadié:

—iHabla!

—Con tu permiso —respon-
di6 el recién llegado, y carras-

Peo antes de empezar su relato.

Reiné de nuevo un silencio
profundo y volvié a oirse el zum-
bido del moscén.

CAPITULO 1V

GATO POR LIEBRE

El gato tuerto hablé de esta
Manera:

—-En un lugar de la Mancha,
de cuyo nombre no quiero acor-
darme, hay una venta, y en ella
un maldito ventero mas ladron que Caco y mas malo
que Cain, llamado el tio Barrabas. La casa es famosa en
todo el contorno por un guisado de licbre que dicen
que no hay quien lo coma que no se chupe los dedos.
Tales elogios oi que me entraron ganas de probarlo.
Llegué a la venta, y al acercarme a las tapias del corral.
un horrible espectaculo se ofrecio a mis pjos...

—A tu ojo, querras decir —interrumpié el rey.

—Es verdad —reconocié el tuerto.

—Y ¢qué fué lo que viste?

—Un macabro montén de huesos mondos y lirondos.

—4Pero esos huesos eran de...?

—iEran de gato, seior; eran de hermanos nuestros,
victimas infelices del abominable y desaprensivo ven-
tero!

Un bufido de indignacion se escapé de todos los
gaznates.

—En resumen, tengo la absoluta eerteza de que el
famoso guisado de liebre se condimenta hace muchos
anos con incautos individuos de nuestra excelsa raza...

—]Qué infamial!

—El desdichado mininc que penetra en ese mal-
dito ventorro acabd fatalmente sus dias en la ca-
zuela.

—iQué horror!

—Y ti, Jcomo te salvaste?

—Porque ya sabéis que el gato escaldado del agua
fria huye.

—ijAhl, pero ¢llegaron a escaldarte?

—Falté un pelo... Escapé de alli como alma que lleva
el diablo, y sin detenerme en ninguna estacién he ve-
nido a daros cuenta de la criminal conducta de ese
hombre.

Todas las miradas se clavaron con ansiedad en el no-
ble rostro de Michino XV. Este, haciéndose cargo de

la gravedad de las circunstan-
cias, reflexion6 unos segundos y
hablé asi:

—Juro por la memoria de mis
antepasados que los nefandos
crimenes de ese tio Barrabas,

nuestros semejantes, al par que
estafa a los suyos sirviéndoles
gato por liebre, no quedaran im-
punes...

—iBravo, bravo!

—Y vuelvo a jurar que no
se celebraran mis bodas hasta’
que alcancemos cumplida ven-
ganza.

—iVenganza, venganzal —au-
116 a coro la distinguida concu-
rrencia.

Y como un eco repitié la ple-
be apinada en la plazuela de pa-
lacio:

—ijiVenganzal!

CAPITULO V
EL PLACER DE LA VENGANZA

Estan conformes todos los historiadores (cosa rara)
en que jamas se organizé en Gatolandia una expedi-
cién guerrera tan imponente

Todos los gatos itiles de un ano en adelante, y mu-
chas gatas de caracter levantisco y renidor, se alistaron
voluntariamentfe en aquel ejército invencible.

Durante una semana se dedicaron a ejercicios mar-
ciales y se afilaron las unas en los sillones y butacas
del reino, porque, al parecer, es donde mejor se
afilan.
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Por decisién del GRAN CONSEJO PINOCHISTA
sélo pueden colaborar en PINOCHO sus suscritores
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Y una noche, oscura como finta

_de calamar, con el bizarro Michi-

no XV a la cabeza, se pusieron las

iropas en marcha, entonando el siguiente himno:

«<]Guerra, guerra...| jExterminemos

. a las ratas y ratones! 7

{Guerra, guerra a los venteros,

gaticidas y ladrones!

Combatiremos

como valiente,

y nuestra causa defenderemos

con unas y dientes.

iNo hay tiempo que perder;
las zarpas afilad;
marchad, marchad
a perecer
o triunfar!s

Enardecido por este belicoso cantico caminaba el
formidable ejército, y como de g
noche todos los gatos son par-
dos, aquella aguerrida multitud
semejaba en la oscuridad una
enorme ola pardusca que avan-
zaba terrible y rugidora.

Cuando llegaren a las inme-
diaciones del lugar manchego
en que se hallaba enclavado el
famoso albergue, se detuvie- |
ron para ultimar el plan de ata- §
que. |

Y como las deliberaciones del
Estado Mayor fueron secretas,

'nada podemos decir acerca de
lo acordado.

Lo cierto es que a partir de §
aquella fecha los arrieros y tra-
jinantes que en la venta pasaban
la noche, apenas se tendian so-
bre los fementidos camastros,
oian unos maullidos espantosos,
como lamentos de alma en pena,
capaces de erizar los cabellos a un calvo, y con seme-
jante jazz-band no habia quien pudiera conciliar el
sueno.

Volviase loco el ventero buscando a aquellos mau-
lladores misteriosos; pero por mas que registraba to-
dos los rincones, no encontraba un minino ni para un
remedio. Y con todo el dolor de su corazén se veia
obligado a adcrezar su célebre guiso jcon liebres an-
ténticas!

Pero a pesar de ello, en cuanto algin huésped se
sentaba a la mesa y se disponia a probar el guisote, re-
sonaba por todas partes un gemebundo coro de mau-
llidos planideros:

—iMaaauuu! Maaauuu!

A todo el mundo le entraba aprensién y nadie se atre-
via a probar bocado.

De modo que en aquel establecimiento no se podia
dormir ni se podia comer. Con tales alicientes, dquién
iba a parar alli?

Pronto se corrié la voz de que la Venta de los gatos
(como la llamaron desde entonces) estaba embrujada

Ayuntamiento de

y habitada por los espiritus de los desventurados
morrongos que habia sacrificado el bribon de su
dueno.

El tio Barrabas, viendo que por sus puertas no en-
traba ni un triste huésped y, en cambio, se entraba mas
que a paso la ruina, se mesaba las barbas y maldecia,
presa de la mayor desesperacion.

rasta que, al fin, una noche se quedé solo, comple-
tamente solo, pues los criados le abandonaron también.
Desvelado y rabioso se revolvia en su lecho:

—iEs indudable!... Sobre mi pesa alguna maldicion
gatuna... {La merezcol... [Juro no volver a matar un gato
en mi vidal... A cuantos pille en lo sucesivo les haré
fiestas y les daré sopitas de leche...

—jMiau! —respondio una voz burlona debajo de la
cama.

Aquella voz era la de Michino XV. Y como si su
exclamacion hubiera sido la senal de ataque, el ejér-
cito en masa cayé, sibitamente, sobre el descuidado

y ventero.

Aranazos por aqui, mordiscos
por all, sin hacer caso de sus
gritos y manotazos, le pusieron

| el cuerpo lo mismo que una cri-
ba, hasta que el dolor le hizo
! perder el conocimiento.

—iBastal —ordend entonces
el rey—. {Ya hemos vengado a
nuestros hermanos y hemos la-
vado con sangre la ofensa infe-
‘rida a nuestra raza gloriosa e in-

‘fmortal!...

EPILOGO

El entusiasta recibimiento que

en Michingrado se dispensé a

las tropas victoriosas superé a

| toda ponderacion. Con una bri-

| llantez y una magnificencia jamas

igualadas se celebraron las bo-

das de Michino XV (a quien la

Historia adjudica el sobrenombre de e/ vengador) con
la bella Micilda.

Los jovenes esposos vivieron muchos anos, por lo
cual dejaron de ser jévenes, fueron muy felices, y si
no comieron perdices fué porque dichas avecillas sue-
len estar por las nubes!...

Lectores, nunca insensibles
deis a un micho malos tratos,
porque es de las mas terribles
<la venganza de los getos:.

EmiLio FERRAZ REVENGA.
T o T i Ee e T T e T

Sé6lo mis suscritores pueden tomar parte en mis
Concursos, colaborar en mi Revista y tomar parte
en mi sorteo de regalos.

PINOCHO

Madrid
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iHACERME SALIR DECASA
A BUSCARLO!{YALE DIRE
YO CUANDOZAN-0 ENCUENTRE!

3

COMO SE HAYA METIDO
EN ELCUNE SE VA A AR
DAR DE LAS PELICULAS
TODA SU VIDA.
=5

iYA LE ENSERNARE YO
A QUE ME TENGA MAS
RESPETO! (MO FALTA-
BA MAS!

O COMO ESTE JUGANCO
AL RILLAR LE VOY A ME-
A TER LAS BOLAS E0I LA
\CABE

iTAMPOCO ESTA
EN EL BILLAR!|SE
ME HABRA IDO
COt ESA PAMN-
L3 DILLA DE VA
GOS QUE EL
. CONOCE. -
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TBLEND, COM ELHUMOR QUE. |
TEMGO COSI ES MEJOR QUE

MO APARELCA, PORGUECO - |
MO LE ECHE L A VISTA EN- Y]

CAMANY o g
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|PUES COMO ESTE CO® ELLOS
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CONCURSOS DE PROBLEMAS
Y PASATIEMPOS

PROBLEMA DEL HOMBRE Y EL LEON

He aqui un Lonito problema que os va a distraer extraordinarismente. Come veiy, eate cuadrado eata dividido en 64 canillas o celdas. Ea la dltima de la primera fila horizon
tal 3¢ halla un terrible leon dispuesto a devorar a este pobre hombre, que empufia un formidable sable, y que como veis esté en la primera celda de la Gltima fila.

Se trata de que el leon ocupe In celda del hombre y ¢l hombre la Je! leén, pasando antes cads uno por todas las celdas del cuadro una sola vez, incluso por la del punto de
partida, y sin que nunca se encuentren los dos en la misma celda en el mismo momento, pues el leén se comeria sl hombre & pesar de su enorme espadin,

LA VIDRIERA

SIN LEVANTAR EL LAPIZ

La solucién de es-
te problema consiste
en hacer un dibujo
exactamente igual al
que aqui os damos
sin levantar el lapiz
del papel y sin pasar
dicho lapiz dos veces
por la misma linea.
Quiere decirse con
esto que el trazo ha
de ser seguido.

Para mandar la
solucién y que vea-
mos con claridad c6-
mo lo habéis hecho,
indicad la direccion
del trazade con fle-
chas.

2N

Este seior del
hongo y la pipa man-
dé que pusieran cris-
tales a una ventana
que habia en su des-
pacho, y cuando el
trabajo estuvo ter-
minado se quedo
contemplando la
obra en union del
obrero que la habia
hecho. .

Estando en esta
contemplacion, se le
ocurrié proponer al
obrero €l siguiente
problema: ¢Esla ven-
tana que constas de
16 cristales cuadra-
cos, cuantos rectin-
gulos ¥ cuantos cuas-
drados contiene, te-
niendo en cuenta gue
dichaventana es cua-
drada?

I cupén de envio corespendiente a los Problemas y Pasatiempos de este mes va inserto 2n la pigisa de < Colaboracién Pinochista-.

_ij.r:‘:\-_,«) de 1V1adric




DEREPENTE, UNA OLA POR ARRIBAY OTRA POR. |I¥
4BAJO DEJARQH A LA 60| TARRASIN CUERDA

YA IBAN ATOMARUN ACUERDO CUANDO YRJAL QUE CON ENGAFIOS HICIERON QUEY
S SE LESAPARECIO UN HORRIBLE MONSTRUOASALOS LLEVASE A UNA ISLA DESIERTA )8

S A LOFPOCOS INSTANTES ERA AQUE-Y
[LLO UN VERDABERO FOCO DEFOCAS

11 VISTA DE QUE HO PODIAN DAR UM PASODEXR HASTA QUE A TRISTANSE LE OCURRIO 1B
ACIDIEROM SALIR ADAR UH PASEITO, ACER UN GLOBO CON LAVELADEL BARCO,

Ayuntamiento de Madrid



JOLDCIONES DE L05 CONCURSDS Y PASATIEMBOS DEL MES DE MARID

== CORRESPONDIENTES A LOS NUMEROS 55, 56, 57 Y 58 —

Palabras cruzadas. Los doce puntos. Palabras cruzadas.
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Los sombreros. Rompecabezas.
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Rompecabezas.

gl

Si llamamos X a la cantidad pedida por el vendedor, vemos La abuelita dona Pepita tenia
xue el contratista queria pagar por la casa X — 1.500 pesetas. 1.021 cacahuetes, y les
| rebajar el vendedor un 25 por 100, saca la cuarta parte del correspondieron en el
Precio convenido; resulté que la diferencia era igual a 1.250 reparto a Paquito 256;
pesetas. Si establecemos la ecuacién correspondiente, encon- a Maria, 192; a Anto-
tramos que es igual a 1.000. De modo que el buscador de gan- fito, 141, y 108 a la pe-
gas queria la casa y ademas un billetito de 500 pesetas. uehita Mercedes, que-
andose la abuelita

con 321,

Los triangulos.

Quien pone el cascabel al gato.
: S

| Los nombres de los tres pueblos encerrados er
los triangulos son:

CORUNA, CUENCA v ONATE

Rompecabezas.
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CoTAPORACEON PiNoC(EEITA

DIBUJOS

Avrkeno Diex.
Doce aiios. Alfaro.

Mis amigos.

Victon Zarcos.

Una manifestacion.
Luts Garcia os Maxrco,

Pinocho y sun amigoa,
Froemico Gancla.
Diex anos.

Plus Ultra,

Jost Lorxz —Nueve afios.

La canos de mi pudre.
Frozmico Carmona,
Once anos. Ceula,

Pasco maritimo. Un vuelo.
GaprieL Monos.

Madrid.

Mi smiguita y su pspé.
writa Utmitia,

Ocho

Pinocho, guerrero,
Loiin Batposano.
Nueve shios.

Rincon castellano,
Maria Miworz.
Pontevedra,

S

| BEEE BRSNS R

—

Castillo de Pinoche,
Jesos Meorano.
Siete anos.

Un canonero,
Guino PETRICIONEE.
Barcelona.

Pipocho,
sativo.
Ewnrigue Prie-

To.—Vigo.

pen-

R0 N
o L F =
Bk

Mot __-.4“{_1:'.
Delin.

Francisco Lxat,
Quinee ahos.

Uﬂ vupcr.
Touks MoraLes.
Madrid.

————

En la pradera,

M. N. M,
Nueve sfios, Madrid.
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CUPON DE SOLUCIONES

DEL MES DE JULIO

ENVIO DEL PINOCHISTA

Un farodn
Jost Mora.
Baorcelona.

EOUBIO ", ey Wi i

num,

e T Lo et T et i N [ BT

Un velero en alta mas.
Enxique Martiv,—Nueve shos. Madrid,

adns. no admitimos ahesa originales de Colnboracién Pinochista, sunque vengan con eupdén. Cuando cl

Por | a explic in 1
IMPORTANTE uornnuru:m:‘yp: g] o © cupén vuelva a publicarse, adimiliremos otra vez origingles para esta seccion. 0 o @ o @ © @ @ @
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QUE QURERES ZARTI Y
HOYW ?

@

— Vamos a ver, curiose Chonén, Jqué quieres saber hoy?

—Hoy quisiera saber, amigo buho, cémo viven los monos.

—Creo que en otra ocasién, hace ya mucho tiempo, te hablé del
mono, el cual, como ti sabes, es el animal mas parecida al hombre.

—No recuerdo.

—5Si, Chonén, te hablé extensamente; aunque mas que del mono
te hablé de las monadas. Es decir, te relsté algunos episodios, algu-
nas anécdotas interesantes. Es el mono el animal que mas <cosas»
cuenta en su vida, el animal mas comico, el mas chistoso, el mas
ingenioso también. Sélo le falta hablar, leer y escribir. Aparte e
tos tres conocimientos, el mono puede guiar un <suto>, consigue
saludar reverencicsamente con el sombrero, puede labrar la tierra
sabiamente, como un campesino. Creo que de estas cosas te hable,
como te he dicho, en otro tiempo.

—Sélo recuerdo los celos de un chimpancé. ¢Me los relataste ta?

—Yo, Chonén; yo.

—¢Por qué se dice, querido buho, que <el Gltimo mono es el que
se ahogas?

—Eso tiene su origen en un hecho real, indudable, que realizan
los monos.

—Y es...

—El siguiente: Td sabes que los monos son unos animalitos que
sienten al agua semejante temor al que experimentan los gatos. ¢No
es asi?

—Justamente,

—Pues los monos, animales que temen a mojarse, como los gatos,
Se encuentran a veces en la necesidad de atravesar un rio.

—Y ello serd un conflicto.

—Un conflicto, desde luego, relativo, pues los monos consiguen
atravesar los rios, aun los mas caudalosos, sin mojarse ni el rabo,
ni las puntas de los pelos, Chonén.

—¢Y coémo realizan ese prodigio?

—Veras. Cuando una porcién de monos —treinta, cuarenta, cin-
cuenta monos— se ven en la precision de atravesar un rio, buscan
¢l lugar donde las margenes se hallen mas préximas. Buscan, no
s6lo la parte mas estrecha del rio, sino tambien aquélla cuyas mar-
ﬁ'enes se hallen pobladas de arboles corpulentos. Los mongs, subi-

os a estos arboles, se enlazan convenientemente por el rabo, for-
mando una cadena. Luego imprimen a ésta un movimientp especial,
un balanceo continuo, cada vez mas fuerte, hasta alcanzar, con el
extremo de lo cadena, la copa del arbol més inmediato de la otra
orilla. .

—Es ingenioso, buho.

—Asi queda un puente, constituido por una cadena de monos, por
el cual pasan todos los demas, los mas endebles, los viejos, las hem-
bras y los monitos. Terminado el paso suéltase el extremo de la ca-
dena, la cual, en un movimiento circular, cae en la otra orilla. Ocu-
rre entonces que el iltimo mono no cae precisamente en la orilla,
sino en el agua. El miedo le hace soltarse inmediatamente del rabo
del peniltimo, y el animal, asustado y ganado por la corriente,
muere.

—El iltimo mono es el que s~ ahoga. Ahora lo comprendo. ¢Y
hay muchas clases de monon%

—Muchisimas. Tantas, y a la vez tan distintas, que los hombres
de ciencia han pretendido separar a cierta clase de monos para no
considerarlos como tales.

—Y son muy agiles estos animales, gverdad?

—Agilisimos; sobre todo para trepar y saltar. En cambio, son es-
casamente movibles para la marcha y la carrera. Al andar apoyan
en el suelo no sélo los pies, sino también las manos, y aunque al’;u-
nos pueden sostenerse y andar perfectamente con los pies solos, no
es asi, habitualmente, como am:ran y se sostienen.

—¢Y donde viven?

—Como es de suponer, los monos viven en-paises calidos. Dos de
lcs tres grupos en que suelen dividirse estos mamiferos tienen su
area de difusién en’las regiones tropicales de América; el otro gru-
po se encuentra en el Africa y en el sur de Asia. Dada la facilidad
que tienen los monos para trepar, son, esencialmente, arboricolas,

y alzunos de ellos, que habitan en regiones boscosas, saltan de un
arbol a otro sin bajar nunca al suelo. Los que tienen la cola Jarga y
prensil se auxilian de ella para deslizarse por entre las ramas. La
cola de estos tltimos es bastante fuerte para sostener el peso del
animal. Casi todos 'ns monos son animales astutos, movedizos, ma-
lignos y ficilment ables. Tienen, frecuentemente, buen olfato y
ur te=ta Lastant ble. Suelen reunirse en manadas muy nume-
waus, il gidas n macho viejo.

—:Que come: ius monos?

Su alime..* - “n se compone, generalmente, de sustancias ve-
getales, en espec.al frutos y semillas. A veces comen insectos y
huevos de aves. En cautividad viven perfectamente.

—Yo los he visto.

—Y llegan a comer muchas cosas de las que comen los hombres.

—Los monos son de paises calidos, ¢no me has dicho?

—Si.

—¢Y como pueden vivir en paises frios?

—Por el gran cuidado que tienen con ellos sus amos. Antes mo-
rian casi todos los monos, al llegar a un lugar de baja temperatura,
de tuberculosis pulmonar.

—iPobrecillos!

—Pero hoy dia no ocurre asi.

—Se adelanta muchisimo. ¢Y cémo no utilizan los monos, ya que
son tan inteligentes, para hacer ciertas faenas?

—Seria peligrosisimo. Los monos imitan perfectamente todos los
trabajos manuales que hace el hombre; pero como el mono carece
de inteligencia, es seguro, ya esta demostrado, que haria disparates.

—¢Esta demostrade?

—Demostradisimo.

—¢Como?

—En cierta ocasién un labrador, que tenia un mono muy simpa-
tico, se fué al campo, como de costumbre, a trabajar, y corté de-
lante del mono un arbol ya viejo e improductivo. El mono presen-
ci6 la faena, como digo, y cuando el labrador se alejé hacia su casa,
el animalito, aprovechando las mismas armas de su amo, se entre-
tuvo en cortar dos o tres arboles mas, de los mas hermosos y cor-
pulentos,

—Qué bruto!

—Imaginate el disgusto del labrador, mi querido amigo.

—Ya me lo supongo.

—Por eso te digo que no puede ser empleado el mono, como
Fretendiss, en las faenas del campo. Hay en ello un riesgo, un pe-
igro grandisimo, como ves.

—Sin embargo, no me negaras que los monos son inteligentes.

—Lo son, claro esta, pero con muchisimas limitaciones.

—Un mono puede guiar un <auto>.

— Claro que si.

—Un mono saluda, nos da la mano, se quita el sombrero.

—Justamente.

—Un mono corta un arbol, inteligentemente, de la misma forma
que lo hace una persona.

—También es verdad.

—Pues si es verdad todo eso, scémo es posible que los monos
carezcan de inteligencia? No puedo creerlo.

—Repértate, Chonén, El mono guia un <autos, saluda, corta un
arbol como el hombre, pero todo ello lo hace sin poner en ello la
menor inteligencia. Lo hace eomo el loro habls. El loro imita soni-
dos, palabras cuyo significado le es completamente desconocido; el
mono, a su manera, imita movimientos y gestos, cuyo significado
desconoce el mono también. No nos confundamos.

—Pero guiar un «auto», querido buho, es una operacion que re-
quiere tanta inteligencia como hablar, sabiendo lo que se habla.

—En eso llevas razén. Pero es el caso que yo no estoy seguro
de que el mono pueda conducir un coche. Me lo han diche, pero
no lo creo.

—Ahora te echas atras. Vamos, vamos...

—No lo creo, no puedo creerlo, Chonén.

—Ni yo tampoco.

e e e T T P Ve e T L 2 W S v s v YR VR
CORRESPONDENCIA

Maria Teresa Pardad.—Queridisima Maria Teresa: Una excelente pinochista,
Merceditas Rey de la Habana, me e.enbis el otro dis, incluyéndome en su carta otra
pars ti. Ignoro tu direccion, Maria Teresa. Y como supongo que ha de interesarte mu-

hisimo las palab nifia lejana, que nsi sz pr de sus compafieras,
espero que me remitirds tu direccion, a la mayor brevedad posible, para que yo te
mande inmediatamente, sin pérdida de tiempo —joh, los ruegos de Merceditas son
para mi dalos!—, estas simpaliquisi lineas cub que han de proporcionarte,
¥o te lo aseguro, una satisfaceion inmensa. Quedo esperando,

Carlitos Pittaluga y Gonzalez del Camplllo.—-Tu dibujo gusté extra-
ordinariamente, obteniendo en la redaccion, en manos de Pinocho, un éxito definitivo
rotundo. Un buen salfo saldrd, sin duds, en mi revists, y serd Is admiracién de todos y
los pinochistas sspafioles y americanos. Ya lo veras, Carlos, Quizds le reserve ln suer-
te, n este caballito, mejor paradero que a Berta. Y no hay que dudarlo: eres uno de
los mas grandes, de los mds extraordinarios dibujantes pinochistas. Tu famn se extens
derd con el tiempo, de un polo a otro polo. Asi lo afirman, conmigo, Piruln, Anita,
Morronguid, Patipin, Cafamon, Currinche, Don Turulato.. {lrcluso Chapete!

Tereaita Nleto.- Me alegra muchisimo lu carta, no solo porque me anima =y
edmo me anima, Teresita!— a seguir en mis trece, es decir, con mi revista, sino tam-
bién, y principalmente, porque aquella tu carta viene a demostrarme el interés que
tomas por mis cosas. Bien. Seguiré tu consejo. &Y cémo no seguirlo —me digo— ai es
un consejo sabio, prudente y razonable? Gracias, Teresita.

Antonlo Gémex Santelices, Pedro Llanos, Anita Torres, Salva-

-

dor Garcia, Amgusto Laza Doneso, Marlquita Otero.—Por shora —ya
lo he dicho muchas veces— no admito colaboracién. Paciencia, mis queridos amigos.
jPaciencia! Todo s en beneficio de vosotros para aligerarme de tanto, de tantisimo tra-
bajo como tengo acumulado en mis arcas. Los que sean suscritores, apenas se reanu-
de el cupén, podrin colaborar en mi revista, Y entonces podrin ver wus trabajos en
PINOCF!O inmediatamente. {Eso es lo que yo quiero!

Roberto Otero.—Hay muchas razones (lee la carta anlerior) para rechazar tu
dibujo. Pero, ademis, por si ello fuera poco, viene en color...

:Cluinlo lo siento! Un abrazo de Pirula, otro de Anita, y otros muchos mis, apreta-
disimas, de mis demas compaferos.

Julito Rochn. - Recucrdo In historieta de que me hablas y estoy seguro de que,
dado el tiempo traiscurrido, ya estard proxima a salir. Felicitaciones y recuerdos de
Currinche, Morronguis, Potipin, Cahamdn, ete., =te.

Oscar Ilﬂﬂti ¥ Alberto Requena.—|Cuinto me alegraria visitar Bolivia,
La Paz, Cochabamba! {Cuinto me alegraria! Pero no tengo tiempo. Mis aventuras,
mi revista, mis luchas continuas con Chapete me tienen ocupade, ocupadisimo, dia y
noche, hora tras hora, minuto tras minuta. Sin embnargo, no pierdo las esperanaas,
iQuien sabe! El dia menos pensado me tenéis ahi, de golpe y porrazo, en un «Plus
Ultras formidable,

En cuanto a vuestros dibujos, que son magnificos, no los puedo publicar por las ra-
zones que doy mis areiba a un grupo de pinochistas. Vosotros, dos américanos com-
preasivos, inteligentes, insuperables, comprenderéis mis razones. ¢No es asi?




DIHOCHISTAS PREMIADOS EN EL SORTED MENSUAL DE REGALOS A L0S SusCRITORES

Premios. Mayo.

Junio. Julio.

Primero. 25 ptas. en dinero. D. Francisco Murillo.—Barcelona.
Srta. Mercedes Rey. — Habana
(Cuba).
> Rosa Onate Prendergast.—
Sarria.
D. Recaredo y Maria Garay.—Ma-
rid.
» Francisco Gil de Sola.—Barce-
lona.

Segundo. 15 ptas. en libros.
Tercero. 10 ptas en libros..
Cuarto. 5 ptas. en libros...

Quinto. 3 ptas. en libros.. .

Srta.

Concha de Grandes.—Si- D. ]. Luis Pacheco.—Briviesca.

giienza.

D. Jaime y Pilar Milans del Bosch.
Malaga.

> Alfonso Ponte.—Madrid.

Srta. Irene de Quesada.—Valencia.

D. Mariano Guitian.—Madrid.

> Francisco Ibanez y Pico.—Ma-
drid.

Srta. Pilar Aleu.—Madrid.

D. Gerardo Larrea.—Llodio.

> Joseé Igualada.—Malaga.

PINOCHISTAS PR

encita Urratia, Santiago y Ramdén del Olmo.

Carm
Madrid. — Premio 13 del primer gran Palencia.—Premio 23 del primer gran sorteo de re- Sarria. — Favorecida con el tercer

galos para los suscritores.

sorleo de regalos para los suscritores.
'l.lnﬁ Un lote de libros.

ote de libros.

= =

EMIADOS EN VARIOS SORTEOS

i

Alfonso Fonte.
Madrid, — Favorecido con el tercer
premlio correspondiente al mes de

junio.

Rosa Ofiate Prendergast.

premlo correspondiente al mes de
mayo.

LEED LAS GRANDES VENTAJAS Y REGA

Son de dos clases: regalos generales y regalos especiales.
REGALOS GENERALES

1.° Parlicipacidn en ¢l sorteo que se celebra todos los meses
mente entre los suscritores, 58 pesetas en dinero y libros.
del sorteo se publican todos los meses).

2.° Participacidn en los grandes sorteos de regalos extraordinarios
lebrandose y que desde ahora sélo serfin para los suscritores. (Las con
estos sorteos se anuncian ex emfn uno de ellos).

3.° Derecho a que se publique su retrato en PINOCHO. Para esto basta enviar la
fotografia (que debe ser grande y clara), indicando al mi tiempo el nimero del Gl
timo recibo de suscricidn, La suscricidn puede ser por un afio, por un semestre o por
un trimestre. Los retratos se publicardin por el orden en que se reciban y segiin el es-
pacio que tengamos disponible.

4.° Derecho a tomar parte en los sos de Probl yP P
Despe AHORA SOLO PODRAN TOMAR PARTE EN ESTOS CONCURSOS LOS SUSCRITORES por
afio, por semestre o por trimestre.

5.° Derecho & tomar parte en la Colab Pl DESDE AHORA
S6LO LOS SUSCRITORES PODRAN ENVIAR CHISTES, DIBUJOS, CUENTOS, ETC., PARA QUE SE
rusLiquen Ex PINOCHO.

Los Regalos genmerales no es necesario solicitarlos al hacer 4a suscricién, En
todo momento corresponden a los suscrifores sdlo por el hecho de aerlo.

REGALOS ESPECIALES

Ademas de los regalos génerales, arriba indicados, y que son comunes a todos
los suscritores, hay regalos especlales para los suscritores por un afio; otros, para

ara repartir, sola-
(PLu condiclones

ue vienen ce-
clones de

14

|
|

08 RESERVADOS I L0S SUSCRITORES

los suscritores por un semestre; otros, para los suseritores por un trimestre. Estos rega-
los especiales sdlo los obtendran los Pi i ue los soliciten en el mo
to de sa iémn. Los que no los pidan perderin todo derecho, asi como
los que digan que los pedirin mis adelante. Por tanto, quien no o\:ten‘fu sus regalos
especlales con su recibo de suscricion, no podra reclamarios mis adelante.

os regalos especialea son los siguientes:

Sila

1.° Tres vales, valederos por scis meses, para hacer tres pedidos de libros a la
EDITORIAL «SATURNINQ CALLEJA», S. A., sin limitacion de cantidad y con
ung rebaja del 25 por 100.

2.° Rebaja de precios en las tapas para encuadernar PINOCHO. (Precio para los
lectores: l:l{fﬂ tapa, 5 pesetas, Las dos de 1925, 10 pesetas, Precio para los suscritores:
cada tapa, 3 pes. as. Las dos de 1925, 6 pesetas.)

Iald

o8 por un frimestre

81 la suscriclén es por un semestre

Los mismos rc%_nlos ue para un frimestre, y ademis un tomo gratis de la serie
PINOCHO CONTRA CHAPETE.

81 la suscricién es por un afio
Los mismos regalos que para un semestre, y ademis dos tomos gratis de In magnifics
serie PINOCHO COqu' CHAPETE. Un lote de elncuenta mimeros para ¢l
sorteo de cinco mil pesetas, Un cupén-regalo.. Reuniendo tres o mis de estos cupones
i se pued bt preci regalos.

p

BOLETIN DE SUSCRICI
El Pinochista D. :

ON A «<PINOCHO:-

calle de

Pueblo

... Provincia
UN ARO..........
UN SEMESTRE..,
UN TRIMESTRE..

PINOCHO por

tracion de PINOCHO, calle de Valencia, 28 ®, en @

tas ®) para gastos de envio, etc., de los regalos de suscritor. En total remite

(1) Bérrese lo que no convenga.
2) i

@

% cuyo importe de

Los suscritores pueden recibir todos los ntimeros de su susecricion certificados, afiadiendo tres T
23 pesetos; dos al precio de semestre, o ses en total 12 pesetus, y una al precio de trimestre, o sea en tota y AT
3) Para lener derecho a los regales de suscritor, hay que pagar la suscricion a la Administracion directamente, o sea sin intermediarios,

Giro Poslal, valores declarados, cheque, selloz, ete. (Certifiquense las cartas con valores). Cuando sen Giro Postal indiquese quién y dond_e lo ha iinpuesto.
Este envio es fucultativo. Quien no quiera los regalos no debe euviar esta cantidad de 1,50 pesetas, y debe tachar las palabras correspondientes,

., se suscribe a

velnte pesetas (6 23 pesetas) (2).
dlex pesetas (¢ 12 peselas) . .....
i (66p )

i) ssnsnn

E
s

También remite 3,50 pese-

remite a la Adminis-

pesetas.
(Fecha y firma.)

esctos al precio de suscricisn por un afio, o ses en total:
6 pesetas,

SUSCRICIONES A PINOCHO :CERTIFICADAS»

A
PINOCHO, certificadas; es decir, que remitiremos cada nidmero
semanal certificado, con lo que desaparece la probabilidad de que
se pierdan nfimeros, que era para mochos lectores el maximo incon-
veniente de la susericién,

El precio de susericion certificada es:

Ano. ..
Semesire. ...

Trimestre ... ..

23 pesetas.
12
3

partir del 1.° de Abril de 1926 admitimos suscriciones a |

IMPORTANTE

Algunos Pl histas han hecho envioe por Giro Postal Impuestoc
por personas de distinto nombre, Otros escriben ccn su solo nombre,
sin apellido o sln mencionar el pueblo o la direccidn completa, Por
esto, a veces reclbimons giros que no sabemos de momento a quién
corresponden, lo que ocaslona trastornos administratives e lrregu-
laridades en perjuicio de los proplos Pinochistas.

Para evitar esto, Plnocho os ruega que tengals pressntes estas In-
dicaciones:

1, Todas las cartas deben venir firmadas con nombre y apellidos
y con la direcclén completa del remitente,

2.* Cuando se envien fondoas por Giro Postal debe indicarse el nid-
mero de éste, la feche de la impoaliclén, la Administracién en gque s
ha hecho y ¢l nombre de la persona que figurs como lmponente.

2.* Con las cartas gue necesiten respuesta se deben enviar 50 cén-
timos en zellos.

Ayuntamiento de Madrid
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Viriato Ortiz Fresco y Barbudo

= M0 105 CANSAREMOS DE ADVERTIR A NUES- -_El-tps 01D0 VIRIATO DI ES ATERRADOR ITEN COIDADO, VIRIAT

TROS QUERIDOS TELEOYEHTES QUE TODA PRE- ELMUMERO DE ACCIDENTES DE AUTO % CUIDADO! D.TEN

%’SS“ ESSPOCA COMTRA EL PELIGRO DE /— AR 3
UTOS..

DRAS A VER S| ME DEJAIS EN PAZ zh0 | B 310N
“UIDADITO WEIS QUE VAMOS A MEDIO KILD- MEDIATOSTADADE ABAJD
VERDAD? “\.METRO POR HORA ? )

ok PUES A LO MEJOR
EF}%T%JSTED SEGURO DE e ESE VIENE ANTES

PASARA OTRO o~ ’ :
ANTES 9 - : = / QUE EL EXPRESO

IDE TODOS MODOS YO CRED QUE ANTES DE DIECISIEN7/77 IEMTOMCES ME VOY __ [vEnEMOS QUE CRUZAR LA VIA EN SE-
O PASARA MiN+ | TE HORAS MO PASARA NINGU 1|~ | TRANQUILO1{MUCHAS GUIDA PORQUE SOLO FALTAN UMNAS
: y £0 DE ESTAR MUY GRACIAS, SEROR 7 YE VEINTE HORAS PARA GUE PAS
' EFE! EL PRIMER TREN

TS g I00% o Prewerapes Frnsans Sorean fon Comnt Biokian righis resseved -
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$rccion Paruz

CHARLAS
DE PIRULA

Historia de una
sombrilla y de un
elefante. — No; si
yo no digo que Tildita sea mala; pero no me negaréis
que es bastante traviesa, que sus travesuras no siem-
pre tienen gracia, que le gusta demasiado <hacer ra-
blilar‘, y que mas de una vez la que acaba rabiando es
ella.

Asi le estuvo muy bien empleado lo que le sucedi6
con este elefante que hoy os presento, para que lo re-
cortéis en papel negro y lo
peguéis sobre una pantalla
de carton rojo, verde o ama-
rillc.

Es decir, con éste precisa-
mente no le sucedi6 nada; pero
si con uno muy parecido —aun-
que algo mas grandote, jeh?—
que hay en la Casa de Fieras
de Madrid.

Aquel dia, con ocasion de
hallarse unos primitos de Til-
dita, que viven en provincias,
pasando unos dias en su casa,
tuvo mama la buena idea de
mandar a toda la pandilla a la
Casa de Fieras, bajo la custodia
de mademoiselle.

A iltima hora, Tildita se em-
pené en llevar cierta sombri-
lla de seda blanca que su papa
le trajera poco antes de Paris, y de la cual se mostraba
muy orgullosa porque le parecia que le daba aire
de <senorita>; y a pesar de las protestas generales
—«jPero si no hace soll —jNos vas a molestar a todos!
—Vas a sacarle un ojo a algunol>— se salié con la
suya.

(Es decir, que se sali6 con su santisima voluntad y
salié de casa con su sombrilla.)

Con gran alboroto y alegria llegaron d la Casa de
Fieras; admiraron el porte majestuoso del leén, que
bien merecido tiene su apodo de <Rey del desierto>;
se estremecieron ante la mirada aguda del tigre, reve-
ladora de sus instintos de crueldad; echaron avellanas
a los monos por el
gusto de ver sus
muecas y sus con-
torsiones; contem-
plaron... :

Bueno, otro dia
proseguiremos este
paseo con mas de-
tenimiento; por hoy
prefiero ir en segui-
da al grano, es de-
cir, al elefante.

jQué simpatico
es este paquider-
mo! Los nihos es-
taban encantados
ante la gravedad
con que cogia puna-
dos de paja para
engullirlos, cuando
de pronto se le

-
fg

ocurrié a Tildita la idea de <hacerle rabiar>. Empezé
por echarle un poco de arena; luego le eché con mas
fuerza chinitas mas gordas.

Mademoiselle intent6 hacerla comprender que el
elefante es un excelente animal que quiere mucho a
los ninos, pero que su paciencia tiene limites y que es
rencoroso y vengativo.

Lejos de atender a estos prudentes avisos, Tildita
dié en echar mas y mas chinitas al sefor de las gran-
des orejas y la larga trompa;.y de pronto, cuando
menos se lo esperaba, va el elefante, saca la trompa
y ipluffffl, arroja sobre Tildita un magnifico chorro de
agua; la alegria de los espectadores no es para des-|
crita; sonaron risas y aplausos.

Pero Tildita no se reia, no;|
chorreando, pataleando, exas-
perada por la ducha impre-
vista, blandié su famosa som-
brilla, y con todas sus fuer-|
zas golpeo la trompa del ele-
fante.

Entonces éste, tranquila-§
mente, con el extremo apre-
hensor de la trompa, le arran-
c6 la sombrilla de las manos}
y empez6 a pavonearse lucien- =
do la sombrilla, presumido y@=
grotesco como... como la pro-&
pia Tildita, segtin opinién de ™
su primo Manoliin. :

—iBravo! jBravo! —gritaban
todos entusiasmados por este
espectaculo de circo improvi-
sado.

—Mal bicho! jFeo! jDevuél-§=

veme mi sombrilla! —gritaba Tilde. _

Y hecha una verdadera fierecilla agarr6 una
piedrecita, se la echy al elefante y le dié junto
al ojo.

Esta vez ya no tuvo el buen paquidermo ganas de
bromear; se conoce que se le habia agotado la pa-
ciencia; tirando la sombrilla al suelo, la pisoteé y la
hizo aficos con sus patazas fenomenales, con la misma
facilidad con que vosotros, entre vuestros deditos, par-
tis un mondadientes. .

Y la desdichada Clotildita volvié a su casa, llorandc |
a lagrima viva, chorreando, avergonzada por las burlas =
de todos... y sin sombrilla. !

Parece ser que la|
leccion ha sido pro-
vechosa.

Ya Clotildita no
se entretiene tonta-|
mente en <hacer ra- |
biar> a nadie. :

En cuanto a los
elefantes, jles tiene
un respeto

Como que sera
ella, a buen séguro,
la tnica lectora a
quien no le agrade
mi <pantalla elefan-
tina> de hoy.
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TALLERES OFFSET.
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